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Anordnung des Staatsrates der Volksrepublik China
Nr. 400
Die , Verordnung zur Verwaltung von Stiftungen” wurde am 11.02.2004
auf der 39. Sitzung des Stdndigen Ausschusses des Staatsrates

verabschiedet, wird hiermit verkiindet und vom 01.06.2004 an
durchgefiihrt.

Ministerprasident WEN Jiabao
08.03.2004

Verordnung zur Verwaltung von Stiftungen?
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1. Kapitel. Allgemeine Regeln

§1 [Zielsetzung] Um die Organisation und Aktivititen von
Stiftungen zu normieren, die legalen Rechte und Interessen von
Stiftungen, Spendern und Begitinstigten zu schiitzen und die Teilnahme
der gesellschaftlichen Kréfte an einer gemeinniitzigen Sache zu foérdern,
wird diese Verordnung erlassen.

§2 [Begriff der Stiftung] Stiftungen im Sinne dieser Verordnung
sind nicht auf Gewinn gerichtete juristische Personen, die nach den
Bestimmungen dieser Verordnung errichtet wurden, und von nattirlichen
oder juristischen Personen oder sonstigen Organisationen gespendetes
Vermogen nutzen, um den Zweck einer gemeinniitzigen Sache zu
verfolgen.

§ 3 [Stiftungsarten] Stiftungen unterteilen sich in Stiftungen, die
Spenden im Publikum einwerben (im Folgenden &ffentlich einwerbende
Stiftungen) und Stiftungen, die Spenden nicht im Publikum einwerben
diirfen (im Folgenden nicht 6ffentlich einwerbende Stiftungen). Offentlich
einwerbende Stiftungen werden gemdff dem Einzugsbereich der
Spendeneinwerbung in landesweite offentlich einwerbende Stiftungen
und territoriale 6ffentlich einwerbende Stiftungen unterteilt.

§4 [Bindung an Recht und Moral] Stiftungen miissen die Verfas-
sung, die Gesetze, Rechtsnormen, Regeln und die staatlichen politischen
Richtlinien befolgen, diirfen nicht die Staatssicherheit, die staatliche
Einheit und den Volksgruppenzusammenhalt gefihrden und sie diirfen
nicht der gesellschaftlichen Moral zuwiderhandeln.

§ 5 [Offentlichkeit und Transparenz] Stiftungen, die gemaf ihrer
Satzung gemeinntitzigen Aktivititen nachgehen, miissen sich nach den

1 Quelle des chinesischen Textes: Legal Daily (31 H 4, FZRB) v. 24.3.2004, S. 6.

2 Im Folgenden: StiftungsVO.
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Grundsitzen von Offentlichkeit und Transparenz richten.

§6 [Register- und Verwaltungsbehorden] Die Abteilung fiir
Zivilverwaltung des Staatsrates® und die Abteilungen fiir Zivilverwaltung
der Volksregierungen der Provinzen, autonomen Gebiete und
regierungsunmittelbaren Stiddte sind die Behorden fiir die Eintragung
und Verwaltung der Stiftungen.

Die Abteilung fiir Zivilverwaltung des Staatsrates verantwortet die
Eintragung und Verwaltung der folgenden Stiftungen und
Représentanzorgane von Stiftungen:

(1) landesweite 6ffentlich einwerbende Stiftungen;

(2) Stiftungen, die beabsichtigen, dass ein nicht Ortsansdssiger* als
gesetzlichen Représentanten fungiert;

(3) nicht offentlich einwerbende Stiftungen mit einem
Grundstockvermogen® von tiber RMB 20 Mio. Yuan, deren Griinder den
Errichtungsantrag der Abteilung fiir Zivilverwaltung des Staatsrates
einreichen;

(4) innerhalb des  chinesischen  Gebietes ¢ errichtete
Repridsentanzorgane von Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]
Gebietes.

Die Abteilungen fiir Zivilverwaltung der Volksregierungen der
Volksregierungen  der  Provinzen, autonomen  Gebiete und
regierungsunmittelbaren Stiddte verantworten die Eintragung und
Verwaltung der territorialen offentlich einwerbenden Stiftungen des
jeweiligen Verwaltungsbezirks und der nicht offentlich einwerbenden
Stiftungen, die nicht unter den vorigen Absatz fallen.

§7 [Fiir die Geschifte zustindige Einheiten] Die betreffenden
Abteilungen des Staatsrates oder vom Staatsrat ermichtigte
Organisationen sind die Einheiten, die fiir die Geschifte der Stiftungen
und der Représentanzorgane von Stiftungen auflerhalb des [chinesischen]
Gebietes zustidndig sind, die von der Abteilung fiir Zivilverwaltung des
Staatsrates eingetragen worden sind.

Die betreffenden Abteilungen der Volksregierungen der Provinzen,
autonomen Gebiete und regierungsunmittelbaren Stiddte oder die von den
Volksregierungen  der  Provinzen, autonomen  Gebiete und
regierungsunmittelbaren Stadte ermichtigten Organisationen sind die
Einheiten, die fiir die Geschifte der Stiftungen zustidndig sind, die von
den Abteilungen fiir Zivilverwaltung der Volksregierungen der
Provinzen, autonomen Gebiete und regierungsunmittelbaren Stiddte
eingetragen worden sind.

2. Kapitel: Errichtung, Anderung und Auflgsung

§8 [Voraussetzungen der Errichtung] Fiir die Errichtung von
Stiftungen miissen die folgenden Voraussetzungen vorliegen:”

(1) sie miissen zur Verfolgung eines bestimmten gemeinniitzigen

3 Namlich das Ministerium fiir Zivilverwaltung (FEGH).

4 Es ist unklar, ob dieser Terminus an die Staatsangehorigkeit ankniipft oder ob Auslinder und Einwohner von Hongkong, Macau und Taiwan, die

ihren gewohnlichen Aufenthalt innerhalb des chinesischen Gebietes (Fn. 6) haben, ebenfalls als Ortsanséssige angesehen werden konnen.

5 Wortlich: anfianglicher Fonds.

¢ Chinesisches Gebiet = China ohne Hongkong, Macau und Taiwan, vgl. § 46 StiftungsVO.

7Vgl. §37 , Allgemeine Grundsitze des Zivilrechts” ([&7:ii#l, im Folgenden AGZR) vom 12.04.1986, Deutsch in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas

Recht, 12.4.86/1.
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8 Vgl. §§ 27 Abs. 1, 82 Abs. 2, 84 Nr. 4, 94 Nr. 5, Gesellschaftsgesetz der Volksrepublik China” (14 A R HLAIE 23 7]72:, im Folgenden GesellschaftsG)

Zweckes errichtet werden;

(2) das Grundstockvermogen landesweiter offentlich einwerbender
Stiftungen betrdgt nicht weniger als RMB 8 Mio. Yuan, das
Grundstockvermogen territorialer offentlich einwerbender Stiftungen
betrdgt nicht weniger als RMB 4 Mio. Yuan, das Grundstockvermogen
nicht offentlich einwerbender Stiftungen betrédgt nicht weniger als RMB 2
Mio. Yuan; das Grundstockvermdgen muss aus Geldmitteln bestehen, die
auf ein Konto eingezahlt wurden;

(3) sie hat eine Bezeichnung, eine Satzung, Organisationsorgane und
hauptamtliche Mitarbeiter, die zur Entfaltung ihrer Aktivititen geeignet
sind;

(4) sie hat einen festen Sitz;

(5) sie kann unabhingig zivile Haftung tibernehmen.

§9 [Inhalt des Errichtungsantrags] Fiir den Antrag auf Errichtung
der Stiftung muss der Antragsteller bei der Behorde fiir die Eintragung
und Verwaltung der Stiftungen folgende Schriftstiicke einreichen:

(1) ein schriftlicher Antrag;
(2) ein Satzungsentwurf;

(3) den Nachweis der Uberpriifung des Kapitals® und den Nachweis
des Sitzes;

(4) eine Namensliste der Direktoren, deren Identitdtsausweis und die
Lebensldufe des  designierten Prasidenten, des  designierten
Vizeprasidenten und des designierten Generalsekretérs;

(5) das Schriftstiick, in dem die fiir die Geschifte zustidndige Einheit?
der Errichtung zustimmt.

§10 [Inhalt der Satzung] Die Stiftungssatzung muss den
gemeinniitzigen Charakter der Stiftung deutlich machen, sie darf nicht
bestimmte natiirliche Personen, juristische Personen oder andere
Organisationen begiinstigen.

Die Stiftungssatzung muss bestimmen:

(1) die Bezeichnung und den Sitz;

(2) den Zweck der Errichtung und den Bereich gemeinniitziger
Aktivitdten;

(3) den Betrag des Grundstockvermogens;

(4) die Zusammensetzung, die Befugnisse und die Geschiftsordnung
des Direktoriums, die Qualifikation, das Verfahren zur Bestellung und die
Amtszeit der Direktoren;

() die Pflichten des gesetzlichen Reprasentanten;

(6) die Pflichten, die Qualifikation, das Verfahren zur Bestellung und
die Amtszeit der Aufsichtsritel0;

(7) die Ordnung zur Erstellung und Priifung des Finanzbuchfiih-

vom 29.12.1993 in der Fassung vom 25.12.1999, Deutsch in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 29.12.93/1.

9 Siehe § 7 StiftungsVO.

10 Die StiftungsVO verwendet ausschlieflich den Begriff der Aufsichtsréte (I55%) als Personen, nicht den im Gesellschaftsgesetz verwendeten Begriff
des Aufsichtsrates (I3i£%) als Organ einer juristischen Person. Da somit nicht deutlich wird, ob ein Aufsichtsrat als Organ von Stiftungen anzusehen

ist, kann der Begriff der Aufsichtsratmitglieder nicht verwendet werden.
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1 Siehe § 3 StiftungsVO.
12Vgl. § 13 GesellschaftsG
13 Siehe § 7 StiftungsVO.
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rungsberichts;

(8) das Vermogensverwaltungs- und Nutzungssystem;

(9) die Voraussetzungen und das Verfahren der Beendigung der
Stiftung und die Behandlung des Verm&gens nach Beendigung.

§11 [Eintragung] Die Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung
muss innerhalb von 60 Tagen nach Empfang der in § 9 dieser Verordnung
aufgezdhlten giiltigen Schriftstiicke eine Entscheidung treffen, ob sie die
Eintragung genehmigt oder nicht. Wenn sie die Eintragung genehmigt,
stellt sie eine ,Eintragungsurkunde fiir Stiftungen als juristische
Personen” aus; wenn sie die Eintragung nicht genehmigt, muss sie
schriftlich die Griinde dafiir erklaren.

Die Eintragung der Errichtung einer Stiftung umfasst: die Bezeich-
nung, den Sitz, die Art', den Zweck, den Bereich gemeinniitziger
Aktivitdten, den Betrag des Grundstockvermogens und den gesetzlichen
Reprédsentanten.

§12 [Zweigniederlassungen und Repriasentanzbiiros] Wenn eine
Stiftung plant, eine Zweigniederlassung oder ein Reprédsentanzorgan zu
griinden, hat sie den Antrag auf Eintragung an die urspriingliche Behorde
fiir die Eintragung und Verwaltung zu richten und Schriftstiicke unter
anderem mit der Bezeichnung, dem Sitz und den verantwortlichen
Personen einzureichen.

Die Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung muss innerhalb von
60 Tagen nach Empfang der im vorigen Absatz aufgezdhlten giiltigen
Schriftstiicke eine Entscheidung treffen, ob sie die Eintragung genehmigt
oder nicht. Wenn sie die Eintragung genehmigt, stellt sie eine
»Bintragungsurkunde fiir Zweigniederlassungen (Repradsentanzorgane)
von Stiftungen” aus; wenn sie die Eintragung nicht genehmigt, muss sie
schriftlich die Griinde dafiir erklaren.

Die Eintragung der Errichtung einer Zweigniederlassung oder
Reprasentanz von Stiftungen umfasst: die Bezeichnung, den Sitz, den
Bereich gemeinniitziger Aktivitdten und die verantwortlichen Personen.

Zweigniederlassung oder Repridsentanz von Stiftungen entfalten
Aktivitditen auf Grund der Ermichtigung der Stiftung, sie sind keine
juristischen Personen’2.

§13 [Reprisentanzbiiros auslindischer Stiftungen] Innerhalb des
chinesischen Gebietes errichtete Repridsentanzorgane von Stiftungen
auflerhalb des [chinesischen] Gebietes haben nach der Zustimmung der
betreffenden fiir die Geschifte zustdndigen Einheit® die folgenden
Schriftstiicke bei der Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung
einzureichen:

(1) den Antrag;

(2) den Nachweis der nach dem Recht [erfolgten] Eintragung und
Griindung der Stiftung auflerhalb des [chinesischen] Gebietes und die
Stiftungssatzung;

(3) Identitdtsausweis und Lebensldufe der verantwortlichen Personen
der zu errichtenden Représentanzorgane;
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14 Siehe § 7 StiftungsVO.
15 Siehe § 7 StiftungsVO.

(4) Nachweis des Sitzes;

(5) das Schriftstiick, in dem die fiir die Geschéfte zustandige Einheit!*
der Errichtung des Reprdsentanzorgans im chinesischen Gebiet zustimmt.

Die Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung muss innerhalb von
60 Tagen nach Empfang der im vorigen Absatz aufgezihlten giiltigen
Schriftstiicke eine Entscheidung treffen, ob sie die Eintragung genehmigt
oder nicht. Wenn sie die Eintragung genehmigt, stellt sie eine
»Eintragungsurkunde fiir Reprasentanzorgane von Stiftungen aufSerhalb
des [chinesischen] Gebietes” aus; wenn sie die Eintragung nicht
genehmigt, muss sie schriftlich die Griinde dafiir erkldren.

Die Eintragung der Errichtung der Reprdsentanzorgane von
Stiftungen auflerhalb des [chinesischen] Gebietes umfasst: die Bezeich-
nung, den Sitz, den Bereich gemeinniitziger Aktivititen und die
verantwortlichen Personen.

Die Représentanzorgane von Stiftungen aufserhalb des [chinesischen]
Gebietes miissen gemeinniitzigen Aktivititen nachgehen, die mit dem
Wesen einer gemeinniitzigen Sache in China tibereinstimmen. Stiftungen
auBlerhalb des [chinesischen] Gebietes tibernehmen fiir die
zivilrechtlichen Handlungen ihrer Repridsentanzorgane innerhalb des
chinesischen Gebietes die zivilrechtliche Haftung geméafs den chinesischen
Gesetzen.

§14 [Steueranmeldung] Nach der Eintragung gemdfs dieser
Verordnung miissen Stiftungen und Reprédsentanzorgane von Stiftungen
auflerhalb des [chinesischen] Gebietes nach dem Recht die Eintragung zur
Steuer erledigen.

Stiftungen und Reprasentanzorgane von Stiftungen auflerhalb des
[chinesischen] Gebietes beantragen nach dem Recht auf Grund der
Eintragungsurkunde eine Organisationsorgannummer, erstellen Siegel
und ersffnen Bankkonten.

Stiftungen und Reprédsentanzorgane von Stiftungen auflerhalb des
[chinesischen] Gebietes miissen ihre Organisationsorgannummer, Muster
der Siegel, Kontonummern und Kopien der Steuereintragungsurkunde
bei der Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung zu den Akten
melden.

§15 [Anderungen] Wenn eine Anderung der Eintragung von
Stiftungen, Stiftungszweigniederlassungen, Reprasentanzorgane von
Stiftungen und Reprdsentanzorgane von Stiftungen aufSerhalb des
[chinesischen] Gebietes erforderlich ist, muss bei der Behorde fiir die
Eintragung und Verwaltung die Anderung der Eintragung beantragt
werden.

Anderungen der Satzung von Stiftungen miissen nach Einholung der
Zustimmung der fiir die Geschifte zustandige Einheit!> zur Priiffung und
Billigung der Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung vorgelegt
werden.

§16 [Loschung der Eintragung von Stiftungen] Stiftungen und
Reprisentanzorgane von Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]
Gebietes haben in folgenden Fillen bei der Behorde fiir die Eintragung
und Verwaltung die Loschung der Eintragung zu beantragen:

(1) bei Beendigung gemafs den Bestimmungen der Satzung;
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16 Siehe § 7 StiftungsVO.

17 Aus dem Chinesischen geht nicht hervor, ob es sich um den Singular oder Plural handelt. Moglich ist daher auch, dass beispielsweise mehrere

Vizeprésidenten gewéhlt werden.
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(2) bei Unmoglichkeit der Fortsetzung gemeinniitziger Aktivitdten
gemaf3 den in der Satzung bestimmten Zweck;

(3) bei der Beendigung aus anderen Griinden.

§17 [Loschung der Eintragung von Zweigniederlassungen] Wenn
Stiftungen ihre Zweigniederlassungen oder Reprédsentanzorgane
widerrufen, haben sie bei der Behorde fiir die Eintragung und
Verwaltung die Loschung der Eintragung der Zweigniederlassung oder
Reprisentanzorgane zu beantragen.

Wenn [die Eintragung von] Stiftungen geloscht wird, wird damit
gleichzeitig [die Eintragung] ihre Zweigniederlassungen und
Vertretungen geloscht.

§18 [Liquidation] Bevor Stiftungen die Loschung der Eintragung
erledigen, miissen sie unter der Leitung der Behorde fiir die Eintragung
und Verwaltung und der fiir die Geschifte zustindige Einheit?® eine
Abwicklungsorganisation griinden und die Abwicklungsarbeiten
vollenden.

Die Stiftung muss innerhalb von 15 Tagen nach Beendigung der
Abwicklung bei der Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung die
Loschung der Eintragung erledigen; in der Abwicklungsphase diirfen
aufler der Abwicklung keine anderen Aktivitdten entfaltet werden.

§19 [Bekanntmachung] Die Errichtung, Anderung und Léschung
der Eintragung von Stiftungen, Stiftungszweigniederlassungen,
Reprisentanzorganen von Stiftungen und von Repridsentanzorgane von
Stiftungen aufierhalb des [chinesischen] Gebietes werden von der
Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung in der Allgemeinheit be-
kannt gemacht.

3. Kapitel: Organisationsorgane

§ 20 [Zusammensetzung des Direktoriums; Vergiitung; gesetzlicher
Reprisentant] Bei der Stiftung besteht ein Direktorium aus 5 bis 25
Mitgliedern, deren Amtszeit von der Satzung bestimmt wird, aber jede
Amtszeit darf fiinf Jahre nicht iiberschreiten. Nach Ende der Amtszeit
kann die Amtszeit durch Wiederwahl verldngert werden.

Bei nicht offentlich einwerbenden Stiftungen, die unter Verwendung
von Privatvermogen errichtet wurden, darf die Gesamtzahl von
Direktoren, die gegenseitige nahe Verwandtschaftsbeziehungen haben,
ein Drittel der Gesamtzahl der Direktoren nicht tiberschreiten; in den
anderen Stiftungen diirfen [Personen], die nahe Verwandt-
schaftsbeziehungen haben, nicht gleichzeitig im Direktorium ein Amt
bekleiden.

In einer Stiftung darf die Zahl der Direktoren, die eine Vergiitung
beziehen, nicht ein Drittel der Gesamtzahl der Direktoren tiberschreiten.

Das Direktorium hat einen Présidenten, einen Vizeprasidenten und
einen Generalsekretir 17, die durch Wahl aus dem Direktorium
hervorgehen, der Président ist der gesetzliche Reprasentant der Stiftung.

§21 |[Sitzungen des Direktoriums, Quorum, einfache und
qualifizierte Mehrheit] Das Direktorium ist das Entscheidungsorgan der
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18 Siehe § 7 StiftungsVO.

19 Siehe zu diesen Strafen § 33 ,Strafgesetz der VR China” (i4g A [ ALANETR:, im Folgenden StrafG) vom 01.07.1979 in der Fassung v. 14.3.1997;

Stiftung, das nach dem Recht seine satzungsmaéfliigen Befugnisse ausiibt.

Das Direktorium beruft mindestens zweimal im Jahr Sitzungen ein.
Sitzungen des Direktoriums konnen nur dann einberufen werden, wenn
mehr als zwei Drittel der Direktoren an der Sitzung teilnehmen;
Beschliisse des Direktoriums sind nur dann wirksam, wenn sie von iiber
der Hilfte der teilnehmenden Direktoren angenommen werden.

Beschliisse tiber die folgenden wichtigen Gegenstiande bediirfen der
Abstimmung durch die teilnehmenden Direktoren, [und] sind nur dann
wirksam, wenn sie von tiber zwei Dritteln angenommen werden:

(1) Anderungen der Satzung;

(2) die Wahl oder Abberufung des Prédsidenten, Vizeprasidenten und
Generalsekretirs;

(3) von der Satzung bestimmte erhebliche Spendeneinwerbungs- und
Investitionsaktivititen;

(4) Spaltung und Verschmelzung von Stiftungen.

Uber die Sitzungen des Direktoriums ist ein Protokoll anzufertigen,
das von den teilnehmenden Direktoren zu tiberpriifen, zu billigen und zu
unterzeichnen ist.

§22 [Aufsichtsrat] Bei Stiftungen bestehen Aufsichtsrdte. Die
Amtszeit der Aufsichtsrdte entspricht der Amtszeit der Direktoren.
Direktoren, nahe Verwandte der Direktoren und Finanz- und
Buchhaltungspersonal der Stiftung diirfen nicht gleichzeitig als
Aufsichtsrat fungieren.

Die Aufsichtsrite tiberpriifen gemifS dem in der Satzung bestimmten
Verfahren die Finanz- und Buchfiihrungsunterlagen der Stiftung, [und]
tiberwachen die Einhaltung der Gesetze und der Satzung durch das
Direktorium.

Die Aufsichtsrdte nehmen ohne Stimmrecht an den Sitzungen des
Direktoriums teil, sie haben die Befugnis, Fragen und Vorschldge an den
Vorstand zu richten, und miissen der Behorde fiir die Eintragung und
Verwaltung, der fiir die Geschifte zustindige Einheit'® und den fiir
Steuern und Buchhaltung zustindigen Abteilungen die [betreffenden)]
Umstdnde vortragen.

§ 23 [Personliche Voraussetzungen fiir Direktoren, Aufsichtsrite
und Generalsekretire; Stimmverbot; Vergiitung] Der Président,
Vizeprasident und Generalsekretdr der Stiftung diirfen nicht gleichzeitig
Staatsbeamte sein. Der gesetzliche Représentant der Stiftung darf nicht
gleichzeitig gesetzlicher Reprédsentant einer anderen Organisation sein.
Der gesetzliche Reprisentant von offentlich einwerbenden Stiftungen und
von nicht offentlich einwerbenden Stiftungen, deren
Grundstockvermogen aus dem chinesischen Gebiet stammt, muss ein
Ortsansassiger sein.

Nicht als Prasident, Vizeprasident oder Generalsekretir einer Stiftung
fungieren darf, wer wegen der Begehung von Straftaten zu Uberwachung,
Gewahrsam oder zeitlicher Freiheitsstrafe!® verurteilt worden ist, fiir die
Dauer von fiinf Jahren vom Tag der Vollendung der Haftzeit an, wer
wegen der Begehung von Straftaten zur Aberkennung seiner politischen
Rechte verurteilt worden ist und diese Strafe gerade durchgefiihrt wird

deutsche Ubersetzung in: Michael Strupp, Das neue Strafgesetzbuch der VR China, Hamburg, 1998, S. 112.
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20 Wortlich: Handlungen des Handels.
21 Siehe § 396 StrafG

22 Siehe §§ 73 Abs. 2, 74 Abs. 3, 75 Abs. 2 AGZR.

23 Siehe § 272 StrafG.
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oder wer bereits einmal zur Aberkennung seiner politischen Rechte
verurteilt worden ist, sowie wer als Prasident, Vizeprédsident oder
Generalsekretdar einer Stiftung fungierte, deren Eintragung aufgrund
Gesetzesverstofien widerrufen wurde, und fiir die gesetzeswidrigen
Handlungen dieser Stiftung die personliche Verantwortung getragen hat,
vom Tag des Widerrufs dieser Stiftung an fiir die Dauer von fiinf Jahren.

Wenn personliche Interessen von Direktoren der Stiftung mit dem
Interesse der Stiftung in Verbindung stehen, diirfen sie nicht an den
Entscheidungen {iiber die entsprechenden Gegenstinde teilnehmen; die
Direktoren und die Aufsichtsrdte der Stiftung sowie ihre nahen
Verwandte diirfen keine geschiftlichen Handlungen? mit der Stiftung, zu
denen diese gehoren, vornehmen.

Die Aufsichtsrite und diejenigen Direktoren, die keine hauptamtliche
Arbeit tibernehmen, diirfen keine Vergiitung erhalten.

§24 [Aufenthaltspflicht in China] Die Aufenthaltsdauer im
chinesischen Gebiet von Einwohnern Hongkongs, Macaus, Taiwans und
Ausldndern, die als Prasidenten, Vizeprdsidenten und Generalsekretire
von Stiftungen fungieren sowie von verantwortlichen Personen der
Repridsentanzorgane von Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]
Gebietes darf jedes Jahr nicht weniger als drei Monate betragen.

4. Kapitel: Verwaltung und Gebrauch des Vermogens

§ 25 [Spenden, Bekanntmachung] Das organisierte Einwerben von
Spenden und die Entgegennahme von Spenden durch Stiftungen miissen
mit dem durch die Satzung bestimmten Zweck und Bereich
gemeinniitziger Aktivitdten tibereinstimmen. Reprdsentanzorgane von
Stiftungen auflerhalb des [chinesischen] Gebietes diirfen innerhalb des
chinesischen Gebietes nicht die Einwerbung von Spenden organisieren
oder Spenden entgegennehmen.

Wenn offentlich einwerbende Stiftungen die Einwerbung von
Spenden organisieren, miissen sie in der Allgemeinheit die
gemeinniitzigen Aktivititen, deren Entfaltung nach Einwerbung von
Geldmitteln geplant ist, und einen detaillierten Plan tiber die Verwen-
dung der Geldmittel bekannt machen.

§26 [Steuervergiinstigungen] Stiftungen und ihre Spender und
Begiinstigten genieffen gemdfl den Bestimmungen der Gesetze und
Verwaltungsrechtsnormen Steuervergtinstigungen.

§ 27 [Gesetzlicher Schutz; Vermogens- und Spendenverwendung]
Das Vermogen und Einkommen von Stiftungen untersteht gesetzlichem
Schutz, keine Einheit und Privatperson darf [das Vermodgen und
Einkommen von Stiftungen] privat aufteilen?, es mit Beschlag belegen??
oder zweckentfremden?.

Stiftungen miissen ihr Vermogen auf Grund des in der Satzung
bestimmten Zwecks und Bereichs der gemeinniitzigen Aktivitdten
verwenden; Spenden, bei denen in der Spendenvereinbarung eine
konkrete Verwendungsart festgelegt ist, miissen auf Grund der
Spendenvereinbarung verwendet werden.
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24 Wortlich: Fonds.

Wenn die Stiftung Sachspenden nicht in Ubereinstimmung mit ihrem
Zweck verwenden kann, kann [die Stiftung] sie nach dem Recht
versteigern lassen oder freihdndig verkaufen und die erlangten Erlose fiir
den Spendenzweck verwenden.

§ 28 [Werterhaltung und Wertsteigerung] Stiftungen miissen gemaf3
den Prinzipien von Legalitét, Sicherheit und Effizienz die Werterhaltung
und Wertsteigerung des Stiftungsvermogens?* verwirklichen.

§ 29 [Ausschiittungsgebote] Die jahrlichen Ausgaben von 6ffentlich
einwerbenden Stiftungen fiir ihre satzungsgemifle gemeinniitzige Sache
diirfen nicht niedriger als 70% der Gesamteinnahmen des Vorjahres sein;
die jahrlichen Ausgaben von nicht 6ffentlich einwerbenden Stiftungen fiir
ihre satzungsgemifle gemeinniitzige Sache diirfen nicht niedriger als 8%
des Reststiftungsvermogens des Vorjahres sein.

Die Lohn- und Sozialausgaben fiir das Stiftungspersonal und die
Verwaltungsausgaben diirfen 10% der Gesamtausgaben nicht
tibersteigen.

§ 30 [Finanzielle Hilfsprogramme] Wenn Stiftungen gemeinniitzige
finanzielle Hilfsprogramme entfalten, sind die Arten der gemeinntitzigen
Hilfsprogramme, die entfaltet werden, sowie Antrags- und
Evaluationsverfahren in der Allgemeinheit bekannt zu machen.

§31 [Finanzhilfevereinbarungen] Stiftungen konnen mit den
Hilfeempfangern Vereinbarungen tiber die Formen der finanziellen Hilfe,
den Betrag der finanziellen Hilfe sowie iiber den Verwendungszweck der
Geldmittel und Verwendungsformen treffen.

Die Stiftung hat die Befugnis, die Verwendung der finanziellen Hilfe
zu tberpriifen. Wenn der Hilfeempfianger die finanzielle Hilfe nicht
gemdfs der Vereinbarung verwendet oder in anderer Weise gegen die
Vereinbarung  verstofst, hat die Stiftung die Befugnis, die
Finanzhilfevereinbarung aufzuldsen?.

§ 32 [Rechnungslegung] Die Stiftungen haben die einheitliche
staatliche Buchfiihrungsordnung? anzuwenden und nach dem Recht
Buchfithrung und Rechnungsfithrung durchzufithren und ein internes
Buchfiihrungsiiberwachungssystem aufzubauen und zu vervollstindigen.

§ 33 [Nach Auflésung verbleibendes Stiftungsvermoégen] Das nach
der Loschung der Stiftung verbleibende Vermoégen ist geméfi den
Bestimmungen der Satzung fiir einem gemeinniitzigen Zweck zu
verwenden; wenn es nicht gemdfs den Bestimmungen der Satzung
verwendet werden kann, organisiert die Behorde fiir die Eintragung und
Verwaltung, dass es einer gemeinniitzigen Organisation gespendet wird,
die einen gleichen Charakter und Zweck wie diese Stiftung hat, und
macht [dies] der Allgemeinheit bekannt.

% Siehe §§ 93-97 , Vertragsgesetz der Volksrepublik China” (Fh4g A\ R ILFNE A7, im Folgenden VertragsG) vom 15.03.1999, Deutsch in: Frank
Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 15.3.99/1.

2% Siehe die Legaldefinition des Begriffes , einheitliche staatliche Buchfithrungsordnung” in § 51 ,,Buchhaltungsgesetz der VR China” (414 A\ K LFIE
2:7+1%) vom 21.1.1985 in der Fassung vom 31.10.1999, Amtsblatt des Staatsrates ([E%5Fi/NR) 1999, Nr. 36, S. 1631 ff.: ,Einheitliche staatliche
Buchfiihrungsordnung bezeichnet die von der Abteilung fiir Finanzen des Staatsrates auf Grund dieses Gesetzes festgelegten Ordnungen zur
Buchfiihrung und Rechnungsfiihrung, zur Uberwachung der Buchfiihrung, zu Buchfithrungsorganen und Buchfiihrungspersonal sowie zur
Verwaltung der Buchfiihrungsarbeiten.”
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% Siehe § 7 StiftungsVO.
2 Siehe § 7 StiftungsVO.
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5. Kapitel: Aufsicht

§ 34 [Aufsicht durch die Register- und Verwaltungsbehorden] Die
Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung von Stiftungen erfiillen die
folgenden Aufsichtspflichten:

(1) sie fithren eine jdhrliche Priifung bei Stiftungen und
Repridsentanzorganen von Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]
Gebietes durch;

(2) sie fiihren die laufende Aufsicht iiber die geméfS dieser Verord-
nung und ihren Satzungen entfalteten Aktivititen der Stiftungen und
Repridsentanzorganen von Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]
Gebietes durch;

(3) sie verhingen wegen Handlungen von Stiftungen und
Reprasentanzorganen von Stiftungen auflerhalb des [chinesischen]
Gebietes, die gegen diese Verordnung verstofsen, nach dem Recht
Sanktionen.

§35 [Aufsicht durch die fiir die Geschifte der Stiftungen
zustindige Einheiten] Die fiir die Geschifte der Stiftungen zustindige
Einheiten? erfiillen die folgenden Aufsichtspflichten:

(1) sie leiten und tiberwachen die auf Grund der Gesetze und der
Satzungen entfalteten gemeinniitzigen Aktivitdten der Stiftungen und der
Reprasentanzorgane von Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]
Gebietes;

(2) sie verantworten die Erstpriifung bei der Jahrespriifung der
Stiftungen und der Reprdsentanzorgane von Stiftungen aufserhalb des
[chinesischen] Gebietes;

(3) in Zusammenarbeit mit der Behorde fiir die Eintragung und
Verwaltung und mit anderen Exekutivabteilungen untersuchen und
bestrafen sie rechtswidrige Handlungen von Stiftungen und von

Reprasentanzorgane von Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]
Gebietes.

§36 [Jahresbericht wund Jahrespriifung] Stiftungen und
Reprisentanzorgane von Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]

Gebietes haben vor dem 31. Mérz jeden Jahres den Arbeitsbericht fiir das
Vorjahr bei der Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung einzureichen
und sich der Jahrespriifung zu unterziehen. Der Jahresarbeitsbericht muss
vor der Einreichung bei der Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung
von der fur die Geschidfte zustindige Einheit? gepriift und gebilligt
werden.

Der Jahresarbeitsbericht muss enthalten: den Finanzbuch-
fihrungsbericht, den Rechnungspriifungsbericht eines eingetragenen
Wirtschaftspriifers, die entfalteten Aktivititen wie Spendeneinwerbung,
Spendenempfang und Finanzhilfeleistungen sowie Anderungen im
Hinblick auf das Personal und die Organe.

§37 [Steuer- und Buchfiihrungsiiberwachung] Die Stiftungen
miissen sich der nach dem Recht durchgefithrten Steuer- und
Buchfiihrungsiiberwachung durch die fiir Steuern und Buchfiihrung
zustdndigen Abteilungen unterwerfen.

Die Stiftungen miissen vor dem Amtszeitwechsel und dem Wechsel
des gesetzlichen Reprasentanten einer Rechnungspriifung der Finanzen
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2 Dieser Begriff ist weiter als der zum Beispiel in § 64 ,, Wertpapiergesetz der VR China” (14 A R IEAIERES:, vom 29.12.1998, deutsch in: Frank
Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 29.12.98/1) verwendete Begriff der ,Zeitungen” (fiz ) oder ,Amtsblitter” (/) 4ix) und diirfte auch eine

durchfiihren.

§38 [Bekanntmachung des Jahresberichts] Stiftungen und
Reprasentanzorgane von Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]
Gebietes haben nach Bestehen der Jahrespriifung durch die Behorde fiir
die Eintragung und Verwaltung den Jahresarbeitsbericht in einem von
der Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung designierten Medium?
bekannt zu machen und sich der Befragung und Kontrolle durch das
Publikum zu unterwerfen.

§ 39 [Befugnisse der Spender] Die Spender haben die Befugnis, sich
bei den Stiftungen nach der Verwendung und Verwaltung des ge-
spendeten Vermogens zu erkundigen und Meinungen und Vorschlige zu
unterbreiten. Auf Erkundigungen der Spender haben die Stiftungen
unverziiglich und wahrheitsgemafS zu antworten.

Wenn eine Stiftung das gespendete Vermogen unter Verstof3 gegen
die Spendenvereinbarung verwendet, haben die Spender die Befugnis, die
Einhaltung der Spendenvereinbarung zu verlangen oder beim
Volksgericht den Widerruf3® der Spendenhandlung und die Auflosung®
der Spendenvereinbarung zu beantragen.

6. Kapitel: Rechtliche Haftung

§ 40 [Ungenehmigte Betitigung] Wenn ohne Eintragung oder nach
Widerruf  der  Eintragung im  Namen  von  Stiftungen,
Stiftungszweigniederlassung, Reprédsentanzorganen von Stiftungen oder
Reprasentanzorganen von Stiftungen auflerhalb des [chinesischen]
Gebietes Aktivitdten entfaltet werden, werden [diese] von der Behorde
fur die Eintragung und Verwaltung unterbunden, illegales Vermogen
wird eingezogen und [der Sachverhalt] wird in der Allgemeinheit
bekannt gemacht.

§ 41 [Widerruf der Eintragung durch die Aufsichtsbehérden] Wenn
einer der folgenden Umstidnde bei Stiftungen,
Stiftungszweigniederlassung, Reprdsentanzorganen von Stiftungen oder
Reprasentanzorganen von Stiftungen auflerhalb des [chinesischen]
Gebietes vorliegt, haben die Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung
die Eintragung zu widerrufen:

(1) wenn zur Zeit des Antrags auf Eintragung die Eintragung durch
Tduschung betriigerisch  erlangt wurde oder vom Tag der
Entgegennahme der Eintragungsurkunde an innerhalb von zwolf
Monaten nicht die satzungsgemaiflen Aktivitdten entfaltet wurden;

(2) wenn die Voraussetzungen fiir eine Loschung vorliegen3?, [aber]
nicht gemdfs dieser Verordnung die Loschung der Eintragung erledigt
wird, sondern weiterhin Aktivititen entfaltet werden.

§42 [Verwarnung, Widerruf der Eintragung, Verlust von
Steuervergiinstigungen] Wenn einer der folgenden Umstinde bei
Stiftungen, Stiftungszweigniederlassung, Reprdsentanzorganen von
Stiftungen oder Reprédsentanzorganen von Stiftungen auflerhalb des
[chinesischen] Gebietes vorliegt, erteilt die Behorde fiir die Eintragung
und Verwaltung eine Verwarnung und ordnen die Beendigung der

Bekanntmachung beispielsweise im Internet umfassen.

30Vgl. § 192 VertragsG.
31Vgl. §§ 93-97 VertragsG.
32 Siehe §§ 16, 17 StiftungsVO.
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3 Siehe § 29 StiftungsVO.

Aktivitdten an; bei schwerwiegenden Umstdnden kann die Eintragung
widerrufen werden:

(1) wenn Aktivitdten nicht gem&dfs dem in der Satzung bestimmten
Zweck und Bereich gemeinniitziger Aktivitdten durchgefiihrt werden;

(2) wenn bei der Ausfiillung von Buchhaltungsbelegen, bei der
Eintragung in Rechnungsbiicher —oder der Erstellung von
Finanzbuchfiithrungsberichten gefalscht wird;

(3) wenn nicht gemdf den Bestimmungen Anderungen eingetragen
werden;

(4) wenn die Quote der Ausgaben fiir die gemeinntitzige Sache nicht
gemifS den Bestimmungen dieser Verordnung?® erfiillt wird;

(5) wenn sie sich nicht geméf} den Bestimmungen dieser Verordnung
der Jahrespriifung unterwerfen oder wenn sie die Jahrespriifung nicht
bestehen;

(6) wenn Bekanntmachungspflichten nicht erfiillt werden oder falsche
Informationen bekannt gemacht werden.

Wenn bei Stiftungen oder Repridsentanzorganen von Stiftungen
auflerhalb des [chinesischen] Gebietes die im vorigen Absatz aufgezihlten
Handlungen vorliegen, muss die Behorde fiir die Eintragung und
Verwaltung [den Fall] den Steuerbehtrden mit der Bitte vorlegen
anzuordnen, dass fiir den Zeitraum des Andauerns der rechtswidrigen
Handlungen die genossenen Steuererméfiigungen und -befreiungen
nachgezahlt werden.

§43 [Personliche Verantwortung des Stiftungspersonals] Wenn das
Direktorium unter Verstof$ gegen diese Verordnung und die Satzung einen
unangemessenen  Beschluss fasstt so dass die Stiftung einem
Vermdogensschaden erleidet, miissen die Direktoren, die an dem Beschluss
teilgenommen haben, die entsprechende Schadensersatzhaftung tibernehmen.

Wenn das Direktorium, die Aufsichtsrdte und die hauptamtlichen
Mitarbeiter Stiftungsvermogen privat aufteilen, es mit Beschlag belegen oder
zweckentfremden*, haben sie das illegal in Anspruch genommene Verméogen
zurtickzugeben; bildet der Sachverhalt eine Straftat, wird nach dem Recht die
strafrechtliche Verantwortung verfolgt.

§44 [Versiegelung bei Anordnung der Beendigung der Aktivititen]
Wenn bei Stiftungen und Reprasentanzorganen von Stiftungen aufserhalb des
[chinesischen] Gebietes die Beendigung der Aktivititen angeordnet wird,
werden von der Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung deren
Eintragungsurkunde, Siegel und Buchhaltungsbelege versiegelt.

§45 [Widerrechtliches Verhalten der Aufsichtsorgane] Wenn
Funktionére der Behorde fiir die Eintragung und Verwaltung und der fiir die
Geschifte zustindige Einheiten® jhre Kompetenz missbrauchen, ihr Amt
vernachléssigen oder privaten Nutzen verfolgen, wird, wenn der Sachverhalt
eine Straftat bildet, nach dem Recht die strafrechtliche Verantwortung verfolgt;
bildet der Sachverhalt keine Straftat, werden nach dem Recht
Verwaltungsdisziplinarmafinahmen verhingt.

34 Siehe § 27 Abs. 1 StiftungsVO und Fufinoten hierzu.

% Siehe § 7 StiftungsVO.
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7. Kapitel: Erginzende Regeln

§46 [Auslindische Stiftungen] Stiftungen aufierhalb des [chinesischen]
Gebietes im Sinne dieser Verordnung sind im Ausland sowie in den
Sonderverwaltungsregionen Hongkong und Macau und in der Region Taiwan
der Volksrepublik China legal gegriindete Stiftungen.

§47 [Musterantrige und Mustersatzung] Die Form des Antrags auf
Errichtung von Stiftungen und des Jahresarbeitsberichts von Stiftungen sowie
eine Mustersatzung von fiir Stiftungen werden von der Abteilung fiir
Zivilverwaltung des Staatsrates ausgearbeitet.

§48 [Inkrafttreten] Diese Verordnung wird vom 01.062004 an
durchgefiihrt, die vom Staatsrat am 27.09.1988 verkiindete ,Methode zur
Verwaltung von Stiftungen” wird gleichzeitig aufgehoben.

Stiftungen und Reprédsentanzorganen von Stiftungen auflerhalb des
[chinesischen] Gebietes, die vor der Durchfiihrung dieser Verordnung errichtet
worden sind, miissen innerhalb von sechs Monaten nach Durchfiihrung dieser
Verordnung geméfs den Bestimmungen dieser Verordnung die Ausstellung
einer neuen Eintragungsurkunde beantragen.

Ubersetzung, Anmerkungen und Paragrapheniiberschriften in eckigen
Klammern von Markus Hippe.
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